
 
 

 

 یتعال بسمه منهبیست و  یجلسه
 

 خدا راه در مالی انفاق

 

هْلُكَةِ وَ أَحْسِنُوا إِنَّ اللَّهَ یحِبُّ  وَ أَنْفِقُوا فِی سَبِیلِ اللَّهِ وَ لََ تُ لْقُوا بأِیَدِیكُمْ إِلَى الت َّ
 (195)بقره/ الْمُحْسِنِینَ 

 هلاکت به خود، دست به را خود( انفاق، ترک با) و! کنید انفاق خدا، راهِ در و

 .داردمی دوست را نیکوکاران خداوند، که! کنید نیکی و! نیفکنید

 :لغات

 نیفکنید لََ تُ لْقُوا:

هْلُكَةِ:  هلاكت: تهلکه. گشتن تباه و شدن ضایع: هلاك الت َّ

 ها:پیام

 از گذشت و مالى پشتوانه بدون نیز جهاد...«  أَنْفِقُوا». است حركتى هر پشتوانة اقتصاد،ـ 1

 را خود اموال حقّ، از دفاع راه در و دشمن هجوم هنگام به مردم اگر. ندارد امکان امکانات، برخى
 .شوندمى قطعى شکست گرفتار نگیرند، كاربه

هْلُكَةِ » .كنید بیمه را تاناموال و خود انفاق، باـ 2  «أَنْفِقُوا ... وَ لَ تُ لْقُوا بأِیَدِیكُمْ إِلَى الت َّ

 خداوند رضاى براى و داشته الهى رنگ باید همه مالى هاىكمك و جنگ و جبهه اسلام درـ 3

 «فِی سَبِیلِ اللَّهِ ». باشد

 «الْمُحْسِنِینَ إِنَّ اللَّهَ یحِبُّ ». است احسان براى تشویق سبب شدن، خدا محبوبـ 4


